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ЧЕЧИМ


2023-жылдын «15» августу	№ 113                          Москва шаары


Формалдуу түрдө Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынан жана Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинен маалыматтарды камтыган маалымдамалар жөнүндө 

Евразиялык экономикалык бирликтин алкагындагы маалыматтык-коммуникациялык технологиялар жана маалыматтык өз ара аракеттенүү жөнүндө протоколдун (2014-жылдын 29-майындагы Евразиялык экономикалык бирлик жөнүндө келишимдин № 3 тиркемеси) 4 жана 
7-пункттарын ишке ашыруу максатында жана Евразиялык экономикалык комиссиянын Коллегиясынын  2015-жылдын 17-ноябрындагы № 155 чечими менен бекитилген Евразиялык экономикалык бирлигиин ченемдик-маалымдама маалыматынын бирдиктүү тутуму жөнүндө жобону жетекчиликке алып Евразиялык экономикалык комиссиянын Коллегиясы
 ч е ч т и:
1.  Тиркелгендер бекитилсин:
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын позицияларынын жана Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасы;
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасы;
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын коддорунун, ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алып түзүлгөн товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасы.
2. Ушул чечим менен бекитилген маалымдамаларды Евразия экономикалык бирлигинин ченемдик-маалымдама маалыматынын бирдиктүү тутумунун ресурстарынын курамына киргизилсин.
3. Ушул чечим менен бекитилген маалымдамалардын коддук белгиленишинин колдонулушу Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашырууда милдеттүү болуп саналары белгиленсин.
4. Бул чечим расмий жарыяланган датадан тартып 30 календардык күн өткөндөн кийин, бирок «Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин  бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдардын электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессин ишке киргизүүнү караган Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын тескемеси күчүнө кирген датадан эрте эмес күчүнө кирет.



	Евразия экономикалык комиссиясынын 
Коллегиясынын төрагасынын муа
	
В. Назаренко
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	БЕКИТИЛДИ
Евразия экономикалык комиссиянын
Коллегиясынын 2023-жылдын 
15- августундагы № 113 чечими менен 



Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын позицияларынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын 
МААЛЫМДАМАСЫ
I. Маалымдаманын паспорту 

	№ п/п
	Элементтин белгилениши
	Сыпатталышы

	1
	2
	3

	1
	Коду
	043

	2
	Тиби
	1 – маалымдама

	3
	Аталышы
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын позицияларынын жана Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарынын маалымдамасы

	4
	Аббревиатура
	СТНВЭДСТ

	5
	Белгилениши 
	ЕС 0__- 2023 (ред. 1)

	6
	Маалымдаманы (классификаторду) кабыл алуу (бекитүү) жөнүндө актынын реквизиттери
	Евразия экономикалык комиссиянын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими 

	7
	Маалымдаманын (классификатордун) ишке киргизилген (колдонула баштаган) датасы
	20    -ж.    .    .

	8
	Маалымдаманы (классификаторду) колдонууну токтотуу жөнүндө актынын реквизиттери
	–

	9
	Маалымдаманын (классификатордун) колдонулушу аяктаган күн
	–

	10
	Оператор (операторлор)
	Евразия экономикалык комиссиясы

	11
	Багыты
	маалымдама Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын курамындагы позициялар жана Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдары жөнүндө маалыматтарды системалаштыруу жана формалдуу берүү үчүн багыталган (анын ичинде Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарына эскертүүлөрдү)

	12
	Аннотация (колдонуу тармагы)
	Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашырууда, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин укугунда каралган учурларда электрондук документтерден (электрондук түрдөгү документтерден) маалыматтарды түзүүдө жана контролдоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү

	13
	Орчундуу сөздөр
	товар, товардык номенклатура, тышкы экономикалык иш, эл аралык соода, бажы документи, бажы тарифи, бирдиктүү бажы тарифи, ташып кирүү бажы алымы, ЕАЭБ ТЭИ ТН, ЕАЭБ ББТ

	14
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын ыйгарым укуктары жүзөгө ашырылып жаткан чөйрө
	бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу, бажылык жөнгө салуу, техникалык жөнгө салуу, санитардык, ветеринардык-санитардык жана карантиндик фитосанитардык чаралар, тышкы жана өз ара соода статистикасы, интеллектуалдык менчик, транспорт жана ташуулар

	15
	Эл аралык (мамлекеттер аралык, региондук) классификацияны пайдалануу
	1 – дүйнөлүк бажы уюмунун товарларын сыпаттоо жана коддоонун шайкештелген системасына жана Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифине негизделген
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы маалымдама үчүн маалымат булагы болуп саналат

	16
	Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик маалымдамаларынын (классификаторлорунун) болушу
	2 – маалымдаманын Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттерде аналогдору жок

	17
	Системалаштыруу (классификациялоо) методу
	2 – Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык  номенклатурасына код берүү системасын сактоо менен классификациялоонун иерархиялык методу

	18
	Жүргүзүү методикасы
	1 – маалымдаманы жүргүзүүнүн борборлоштурулган жол-жобосу.
Маалымдамадагы жазууларды кошуу, өзгөртүү же алып салуу оператор тарабынан Евразия экономикалык комиссиясынын актыларына ылайык аткарылат. Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жаңы редакциясына өткөндө маалымдаманын жаңы редакциясына өтөт. 
Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына маалымдаманын толук актуалдуу версиясын берүү жол-жобосу Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин  бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдардын электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессине кошулуу тартиби менен аныкталат. Маалымдамадан өзгөртүлгөн маалыматтар Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары тарабынан көрсөтүлгөн жалпы процессти жүзөгө ашыруунун алкагында берилет

	19
	Түзүмү 
	маалымдама түзүмүнүн сыпатталышы (маалымдама талааларынын курамы, алардын маанилеринин аймактары жана түзүү эрежелери) ушул маалымдаманын II бөлүмүндө келтирилген

	20
	Маалыматтын купуялуулук даражасы
	маалымдамадагы маалымат ачык маалыматка кирет

	21
	Кайра кароонун белгиленген мезгилдүүлүгү
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана (же) Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифине өзгөртүүлөрдү киргизүүдө

	22
	Өзгөрүүлөр
	–

	23
	Маалымадамадан  (классификатордон) деталдаштырылган маалыматтарга шилтеме
	

	24
	Маалымдамадан (классификатордон) маалыматтарды берүү ыкмасы
	Евразия экономикалык бирлигинин маалымат порталына жарыялоо



II. Маалымдаманын түзүмүнүн сыпаттамасы
1. Бул бөлүм маалымдаманын реквизиттик курамын жана түзүмүн, анын ичинде реквизиттердин маанилеринин чөйрөсүн жана аларды түзүү эрежелерин аныктайт.
2. Маалымдаманын реквизиттик курамы жана түзүмү төмөнкү таблицада берилген, анда төмөнкү талаалар (графалар) түзүлөт:
«реквизиттин аталышы» – реквизиттин туруктуу же расмий оозеки белгилениши;
«реквизиттин маанисинин тармагы» – элементтин маанисин (семантикасын) түшүндүрүүчү текст;
«реквизиттин маанисин түзүү эрежелери» – реквизиттин арналышын тактаган жана аны түзүү (толтуруу) эрежелерин аныктаган текст же реквизиттин мүмкүн болгон маанилерин сөз менен баяндоо;
«кп.» –  реквизиттердин көптүгү милдеттүүлүк (опциялуулук) жана реквизиттин мүмкүн болгон кайталоолорунун саны. 
3. Берилүүчү маалыматтардын реквизиттеринин көптүгүн көрсөтүү үчүн төмөнкү белгилөөлөр колдонулат:
1 – реквизит милдеттүү, кайталоого жол берилбейт; 
n – реквизит милдеттүү, n жолу кайталанышы керек (n > 1);
1..* – реквизит милдеттүү, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
n..* – реквизит милдеттүү, n жолудан кем эмес кайталанышы керек (n > 1);
n..m – реквизит милдеттүү, n кем эмес жана m жолудан ашык эмес кайталанышы керек (n > 1, m > n);
0..1 – реквизиттер опциялуу, кайталоого жол берилбейт;
0..* – реквизит опциялуу, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
0..m –  реквизит опциялуу, m жолу кайталанышы мүмкүн
(m > 1).
20


Таблица
Маалымдаманын түзүмү жана реквизиттик курамы
	Реквизиттин аталышы
	Реквизиттин маанисинин тармагы
	Реквизиттин маанисин түзүү эрежелери
	Мн.

	1. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясы 
жана ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдары жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары тарабынан аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	1.1. ЕАЭБ ТЭИ ТН бөлүмүнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[IVX]{1,5}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын курамындагы бөлүмдүн номерине ылайык рим цифралары менен көрсөтүлгөн бөлүмдүн коддук белгилениши
	1

	
	1.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН бөлүмүнүн аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 1000
	ЕАЭБ ТЭИ ТН ылайык бөлүмдүн аталышы
	1

	
	1.3. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясы жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	
	1.3.1. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
\d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	ЕАЭБ ТЭИ ТН ылайык 2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгинин деңгээлинде позициянын коддук белгилениши
	1

	
	
	1.3.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН топчосунун коддук белгилениши

	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 10
	ЕАЭБ ТЭИ ТН топчосунун коддук белгилениши YYN шаблонуна ылайык түзүлөт, мында:
YY – ЕАЭБ ТЭИ ТН ылайык 2 белгинин деңгээлинде позициянын коддук белгилениши;
N – рим цифралары менен аныкталуучу топчонун белгилениши
	0..1

	
	
	1.3.3. ЕАЭБ ТЭИ ТН топчосунун белгилениши
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 120
	рим цифралары менен аныкталат
	0..1

	
	
	1.3.4. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын аталышы жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат 
	1..*

	
	
	
	1.3.4.1. Позициянын деңгээлинин катар номери
	эсептөөнүн ондук системасында бүтүн терс эмес сан.
Цифр. макс. саны: 3
	ЕАЭБ ТЭИ ТН түзүмүндөгү позиция деңгээлинин катар номери
	1

	
	
	
	1.3.4.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: \d{2}|\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	ЕАЭБ ТЭИ ТН түзүмүндөгү позициянын деңгээлине ылайык 2, 4, 6, 8, 9 же 10 белгинин деңгээлинде позициянын коддук белгилениши (коду бар позициялар үчүн түзүлөт)
	0..1

	
	
	
	1.3.4.3. ЕАЭБ ТЭИ ТН топчосунун коддук белгилениши

	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 10
	ЕАЭБ ТЭИ ТН топчосунун коддук белгилениши YYN шаблонуна ылайык түзүлөт, мында:
YY – ЕАЭБ ТЭИ ТН ылайык 2 белгинин деңгээлинде позициянын коддук белгилениши;
N – рим цифралары менен аныкталуучу топчонун белгилениши
	0..1

	
	
	
	1.3.4.4.  ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 2 000
	ЕАЭБ ТЭИ ТН түзүмүндө тиешелүү деңгээлде коду бар же коду жок позициянын аталышы (сыпаттамасы)
	1

	
	
	
	1.3.4.5. Кодсуз позициянын белгиси
	эки маанинин бири: «true» (чындык) же «false» (жалган)
	коду бар же коду жок позицияны аныктоочу белги.
Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн:
«true» (чындык) – позициянын коду жок; 
«false» (жалган) – позициянын коду бар
	1

	
	
	1.3.5. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын толук аталышы*
	кош октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	маалымдаманын учурдагы жазуусунун позициясынын аталышынан жана маалымдаманын учурдагы жазуусунун позициясына карата ата-энелик болуп саналган, экилик тексттик форматта ЕАЭБ ТЭИ ТН позицияларынын жогору турган деңгээлдердеги аталыштарынан тураган ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын аталышы (сыпаттамасы),

	1

	
	
	
	а) маалымат форматынын коду
	маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	маалымат форматынын код белгиси HTML форматка ылайык келиши керек
	1

	
	
	
	б) текстти коддоо стандартынын белгиленишинин коду
	текстти коддоо стандарттарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	колдонулган текстти коддоо стандартынын код белгиси UTF-8 текстти коддоо стандартына жооп бериши керек 
	1

	
	
	1.3.6. ЕАЭБ ТЭИ ТН эскертүүнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{3}
	ЕАЭБ ТЭИ ТН эскертүүлөрдүн маалымдамасына ылайык көрсөтүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТН эскертүүнүн кодун камтыйт
	0..*

	
	
	1.3.7. Кошумча өлчөө бирдигинин коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[0-9A-Z]{2,3}|\d{3,4}
	санариптик коддун мааниси «Классификатордун идентификатору» атрибуту менен аныкталган классификаторго ылайык көрсөтүлөт  
	0..*

	
	
	
	а) классификатордун идентификатору
	(#xA) сап ажырым символдорун жана (#x9) табуляцияны камтыбаган символдордун нормалдашкан сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	атайын бажы алымдарын эсептөө үчүн товардын өлчөө бирдигинин коду ага ылайык көрсөтүлгөн классификатордун идентификатору. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн: 
2016 – Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-ж. 20-сентябрындагы № 378 чечими менен бекитилген өлчөө бирдиктеринин классификатору 
	

	
	
	1.3.8. ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымынын коюму жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	
	1.3.8.1. ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымынын коюму
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..*

	
	
	
	
	1.3.8.1.1. Ташып кир бажы алымынын коюмунун түрү
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	саналгандардын бир маанисин камтыйт:
1 – адвалордук;
2 – спецификалык;
3 – айкалыштырылган
	1

	
	
	
	
	1.3.8.1.2. Ташып кирүү бажы алымынын коюмунун адвалордук бөлүгүнүн мааниси
	ондук эсептөө тутумундагы сан.
Цифр. макс. саны: 12.
Макс. кол-во дроб. цифр: 6
	ташып кирүү бажы алымынын коюмунун өлчөмүн камтыйт (бажы наркынан пайыз менен)
	0..1

	
	
	
	
	1.3.8.1.3. Ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюму жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	
	
	
	1.3.8.1.3.1. Ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюмунун мааниси
	ондук эсептөө тутумундагы сан.
Цифр. макс. саны: 12.
Макс. кол-во дроб. цифр: 6
	көрсөтүлгөн валютага ылайык ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюмунун өлчөмүн камтыйт
	1

	
	
	
	
	
	1.3.8.1.3.2. Бажы алымдарын эсептөө үчүн валютанын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[A-Z]{3}
	тамгалык коддун мааниси Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-ж. 20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулуучу валюталар классификаторуна ылайык көрсөтүлөт
	1

	
	
	
	
	
	1.3.8.1.3.3. Бажы алымдарын эсептөө үчүн товарды өлчөө бирдигинин коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[0-9A-Z]{2,3}|\d{3,4}
	сандык коддун мааниси «Классификатордун идентификатору» атрибуту менен аныкталган классификаторго ылайык көрсөтүлөт  
	0..1

	
	
	
	
	
	
	а) классификатордун идентификатору
	 (#xA) сап ажырым символдорун жана (#x9) табуляцияны камтыбаган символдордун нормалдашкан сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	атайын бажы алымдарын эсептөө үчүн товардын өлчөө бирдигинин коду ага ылайык көрсөтүлгөн классификатордун идентификатору. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн: 
2016 – Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-ж. 20-сентябрындагы № 378 чечими менен бекитилген өлчөө бирдиктеринин классификаторун колдонууда; 
2020-Бажы бирлигинин комиссиясынын 2010-жылдын 20-сентябрындагы № 378 чечими менен бекитилген Бажы алымдарын, салыктарды эсептөөдө колдонулуучу кошумча мүнөздөмөлөрдүн жана параметрлердин классификаторун колдонууда 
	1

	
	
	
	
	
	
	б) өлчөө бирдигин колдонуу объектиси
	 (#xA) сап ажырым символдорун жана (#x9) табуляцияны камтыбаган символдордун нормалдашкан сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	өлчөө бирдиктерин колдонуу объектисинин аталышын камтыйт
	0..1

	
	
	
	
	1.3.8.1.4. Ташып кирүү бажы алымынын айкалыштырылган коюмун колдонууда тандоо шарты
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	ташып кирүү бажы алымынын айкалыштырылган түрүн колдонууда толтурулат. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн:
0 – кем эмес;
1 – плюс;
2 – ашпаган
	0..1

	
	
	
	1.3.8.2. Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмун көрсөтүүдө тандоо шарты

	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	эгерде ЕАЭБ ТЭИ ТН бир позициясы үчүн «ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымынын коюму» реквизитинин бирден ашык нускасы бар болсо толтурулат:
1 – эң чоңу;
2 – эң кичинекейи
	0..1

	
	
	
	1.3.8.3. Ташып кирүү бажы алымынын коюму колдонула баштаган дата

	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	ташып кирүү бажы алымынын коюму колдонула баштаган дата менен толтурулат
	0..1

	
	
	
	1.3.8.4. Ташып кирүү бажы алымынын коюму колдонуу аяктаган дата
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонуу аяктаган дата менен толтурулат
	0..1

	
	
	1.3.9.  ЕАЭБ ББТга эскертүүдөгү маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	
	1.3.9.1. ЕАЭБ ББТга эскертүүнүн номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 4
	алымдын негизги коюмунан айырмаланган ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонуу шарттары аныкталган ЕАЭБ ББТга эскертүүнүн номерин камтыйт
	1

	
	
	
	1.3.9.2. Ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонгон өлкөнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[A-Z]{2}
	Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-жылдын 20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулган дүйнө өлкөлөрүнүн классификаторуна ылайык эки тамгадан турган коддун мааниси 
	0..*

	
	
	
	1.3.9.3. ЕАЭБ ББТ эскертүүсүндө көрсөтүлгөн ташып кирүү бажы алымынын коюму
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..*

	
	
	
	
	1.3.9.3.1. Ташып кирүү бажы алымынын коюмунун түрү
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	саналгандардын бир маанисин камтыйт:
1 – адвалордук;
2 – спецификалык;
3 – айкалыштырылган
	1

	
	
	
	
	1.3.9.3.2. Ташып кирүү бажы алымынын коюмунун адвалордук бөлүгүнүн мааниси
	ондук эсептөө тутумундагы сан.
Цифр. макс. саны: 12.
Макс. кол-во дроб. цифр: 6
	ташып кирүү бажы алымынын коюмунун өлчөмүн камтыйт (бажы наркынан пайыз менен) 
	0..1

	
	
	
	
	1.3.9.3.3. Ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюму жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	
	
	
	1.3.9.3.3.1. Ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюмунун мааниси
	ондук эсептөө тутумундагы сан.
Цифр. макс. саны: 12.
Макс. кол-во дроб. цифр: 6
	көрсөтүлгөн валютага ылайык ташып кирүү бажы алымынын өзгөчө коюмунун өлчөмүн камтыйт
	1

	
	
	
	
	
	1.3.9.3.3.2. Бажы алымдарын эсептөө үчүн валютанын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[A-Z]{3}
	тамгалык коддун мааниси Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-ж. 20-сентябрындагы № 378 чечимине ылайык колдонулуучу валюталар классификаторуна ылайык көрсөтүлөт 
	1

	
	
	
	
	
	1.3.9.3.3.3. Бажы алымдарын эсептөө үчүн товарды өлчөө бирдигинин коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[0-9A-Z]{2,3}|\d{3,4}
	сандык коддун мааниси «Классификатордун идентификатору» атрибуту менен аныкталган классификаторго ылайык көрсөтүлөт
	0..1

	
	
	
	
	
	
	а) классификатордун идентификатору
	 (#xA) сап ажырым символдорун жана (#x9) табуляцияны камтыбаган символдордун нормалдашкан сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	атайын бажы алымдарын эсептөө үчүн товардын өлчөө бирдигинин коду ага ылайык көрсөтүлгөн классификатордун идентификатору. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн: 
2016 – Бажы бирлигинин Комиссиясынын 2010-ж. 20-сентябрындагы № 378 чечими менен бекитилген өлчөө бирдиктеринин классификаторун колдонууда; 
2020-Бажы бирлигинин комиссиясынын 2010-жылдын 20-сентябрындагы № 378 чечими менен бекитилген Бажы алымдарын, салыктарды эсептөөдө колдонулуучу кошумча мүнөздөмөлөрдүн жана параметрлердин классификаторун колдонууда
	1

	
	
	
	
	
	
	б) өлчөө бирдигин колдонуу объектиси
	 (#xA) сап ажырым символдорун жана (#x9) табуляцияны камтыбаган символдордун нормалдашкан сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	өлчөө бирдиктерин колдонуу объектисинин аталышын камтыйт
	0..1

	
	
	
	
	1.3.9.3.4. Ташып кирүү бажы алымынын айкалыштырылган коюмун колдонууда тандоо шарты
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	ташып кирүү бажы алымынын айкалыштырылган түрүн колдонууда толтурулат. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн:
0 – кем эмес;
1 – плюс;
2 – ашпаган
	0..1

	
	
	
	1.3.9.4. Ташып кирүү бажы алымдарынын бир нече коюмун көрсөтүүдө тандоо шарты

	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{1}
	эгерде ЕАЭБ ТЭИ ТН бир позициясы үчүн «ЕАЭБ ББТ ташып кирүү бажы алымынын коюму» реквизитинин бирден ашык нускасы бар болсо толтурулат:
1 – эң чоңу;
2 – эң кичинекейи
	0..1

	
	
	
	1.3.9.5. Ташып кирүү бажы алымынын коюму колдонула баштаган дата
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши 
	ЕАЭБ ББТгаа эскертүүдө көрсөтүлгөн ташып кирүү бажы алымынын коюму колдонула баштаган дата менен толтурулат
	0..1

	
	
	
	1.3.9.6. Ташып кирүү бажы алымынын коюмуг колдонуу аяктаган дата
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши

	ЕАЭБ ББТгаа эскертүүдө көрсөтүлгөн ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонуу аяктаган дата менен толтурулат
	0..1

	
	
	
	1.3.9.7. Ташып кирүү бажы алымынын коюмун колдонууну регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	
	
	
	1.3.9.7.1. Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	1

	
	
	
	
	1.3.9.7.2. Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500

	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	
	
	
	1.3.9.7.3. Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	
	
	
	1.3.9.7.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	
	
	
	1.3.9.7.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	
	
	
	1.3.9.7.6. Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 300
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1

	
	
	1.3.10. Маалымдамада жазуу жөнүндө маалымат 
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	
	1.3.10.1. Иш-аракет башталган дата
	ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракет башталган датага туура келет
	1

	
	
	1.3.10.2. Маалымдаманы жазуу иш-аракети башталышын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	1.3.10.2.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	1

	
	
	1.3.10.2.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500

	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	
	1.3.10.2.3.  Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	
	1.3.10.2.4.  Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши

	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	
	1.3.10.2.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	
	1.3.10.2.6. Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 300
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1

	
	
	1.3.10.3. Иш-аракет аяктаган датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракет аяктаган датага туура келет
	0..1

	
	
	1.3.10.4. Маалымдаманы жазуу иш-аракети аякташын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	
	1.3.10.4.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	0..1

	
	
	1.3.10.4.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500

	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	
	1.3.10.4.3.  Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	
	1.3.10.4.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	
	1.3.10.4.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	
	1.3.10.4.6.  Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 300
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1



–––––––––––––––
* «1.3.5. ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын толук аталышы» реквизитинде каралган аталыш, маалымдама мүнөзүндө, 
Евразия экономикалык бирлигинин маалымат порталына жарыялоого жатпайт, жалпы процессти жүзөгө ашыруунун алкагында Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органына берилет жана Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттин ыйгарым укуктуу органы аныктаган тартипте колдонулат.
	




	
	БЕКИТИЛДИ
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын
2023-ж. 15-августундагы № 113 чечими менен 





Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын эскертүүлөрүнүн
МААЛЫМДАМАСЫ

I. Маалымдаманын паспорту 


	№ п/п
	Элементтин белгилениши
	Сыпатталышы

	1
	2
	3

	1
	

Коду
	044

	2
	Тиби
	1 – маалымдама

	3
	Аталышы
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын эскертүүлөрүнүн маалымдамасы

	4
	Аббревиатура
	СТНВЭДПР

	5
	Белгилениши
	ЕС 0__- 20__ (ред. 1)

	6
	Маалымдаманы (классификаторду) кабыл алуу (бекитүү) жөнүндө актынын реквизиттери
	Евразия экономикалык комиссиянын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими        

	7
	Маалымдаманын (классификатордун) ишке киргизилген (колдонула баштаган) датасы
	20     ж.    .    ..

	8
	Маалымдаманы (классификаторду) колдонууну токтотуу жөнүндө актынын реквизиттери
	–

	9
	Маалымдаманын (классификатордун) колдонулушу аяктаган дата
	–

	10
	Оператор (операторлор)
	Евразия экономикалык комиссиясы

	11
	Багыты
	маалымдама Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын курамындагы позициялар жана Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдары жөнүндө маалыматтарды системалаштыруу жана формалдуу берүү үчүн багыталган (анын ичинде Евразия экономикалык бирлигинин бирдиктүү бажы тарифинин ташып кирүү бажы алымдарынын коюмдарына эскертүүлөрдү)

	12
	Аннотация (колдонуу тармагы)
	Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашырууда, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин укугунда каралган учурларда электрондук документтерден (электрондук түрдөгү документтерден) маалыматтарды түзүүдө жана контролдоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү

	13
	Орчундуу сөздөр
	эскертүү, товар, товардык номенклатура, тышкы экономикалык иш, бажы документи, ЕАЭБ ТЭИ ТН, 

	14
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын ыйгарым укуктары жүзөгө ашырылып жаткан чөйрө
	бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу, бажылык жөнгө салуу, техникалык жөнгө салуу, санитардык, ветеринардык-санитардык жана карантиндик фитосанитардык чаралар, тышкы жана өз ара соода статистикасы, интеллектуалдык менчик, транспорт жана ташуулар

	15
	Эл аралык (мамлекеттер аралык, региондук) классификацияны пайдалануу
	1 – дүйнөлүк бажы уюмунун товарларын сыпаттоо жана коддоонун шайкештелген системасына жана Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифине негизделген
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы маалымдама үчүн маалымат булагы болуп саналат

	16
	Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик маалымдамаларынын (классификаторлорунун) болушу
	2 – маалымдаманын Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттерде аналогдору жок

	17
	Системалаштыруу (классификациялоо) методу
	1– системалаштыруунун иреттик методу 

	18
	Жүргүзүү методикасы
	1 – маалымдаманы жүргүзүүнүн борборлоштурулган жол-жобосу.
Маалымдамадагы жазууларды кошуу, өзгөртүү же алып салуу оператор тарабынан Евразия экономикалык комиссиясынын актыларына ылайык аткарылат. Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жаңы редакциясына өткөндө маалымдаманын жаңы редакциясына өтөт. 
Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына маалымдаманын толук актуалдуу версиясын берүү жол-жобосу Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин  бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдардын электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессине кошулуу тартиби менен аныкталат. Маалымдамадан өзгөртүлгөн маалыматтар Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары тарабынан көрсөтүлгөн жалпы процессти жүзөгө ашыруунун алкагында берилет

	19
	Түзүмү
	маалымдама түзүмүнүн сыпатталышы (маалымдама талааларынын курамы, алардын маанилеринин аймактары жана түзүү эрежелери) ушул маалымдаманын II бөлүмүндө келтирилген

	20
	Маалыматтын купуялуулук даражасы
	маалымдамадагы маалымат ачык маалыматка кирет

	21
	Кайра кароонун белгиленген мезгилдүүлүгү
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына эскертүүлөр бөлүгүндө өзгөртүүлөрдү киргизүүдө (Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдөн тышкары)

	22
	Өзгөрүүлөр
	–

	23
	Маалымадамадан  (классификатордон) деталдаштырылган маалыматтарга шилтеме
	

	24
	Маалымдамадан (классификатордон) маалыматтарды берүү ыкмасы
	Евразия экономикалык бирлигинин маалымат порталына жарыялоо



II. Маалымдаманын түзүмүнүн сыпаттамасы
1. Бул бөлүм маалымдаманын реквизиттик курамын жана түзүмүн, анын ичинде реквизиттердин маанилеринин чөйрөсүн жана аларды түзүү эрежелерин аныктайт.
2. Маалымдаманын реквизиттик курамы жана түзүмү төмөнкү таблицада берилген, анда төмөнкү талаалар (графалар) түзүлөт:
 «реквизиттин аталышы» – реквизиттин туруктуу же расмий оозеки белгилениши;
«реквизиттин маанисинин тармагы» – элементтин маанисин (семантикасын) түшүндүрүүчү текст;
«реквизиттин маанисин түзүү эрежелери» – реквизиттин арналышын тактаган жана аны түзүү (толтуруу) эрежелерин аныктаган текст же реквизиттин мүмкүн болгон маанилерин сөз менен баяндоо;
«кп.» –  реквизиттердин көптүгү милдеттүүлүк (опциялуулук) жана реквизиттин мүмкүн болгон кайталоолорунун саны. 
3. Берилүүчү маалыматтардын реквизиттеринин көптүгүн көрсөтүү үчүн төмөнкү белгилөөлөр колдонулат:
1 – реквизит милдеттүү, кайталоого жол берилбейт;
n – реквизит милдеттүү, n жолу кайталанышы керек (n > 1);
1..* – реквизит милдеттүү, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
n..* – реквизит милдеттүү, n жолудан кем эмес кайталанышы керек (n > 1);
n..m – реквизит милдеттүү, n кем эмес жана m жолудан ашык эмес кайталанышы керек (n > 1, m > n);
0..1 – реквизиттер опциялуу, кайталоого жол берилбейт;
0..* – реквизит опциялуу, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
0..m – реквизит опциялуу, m жолу кайталанышы мүмкүн
(m > 1).
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Таблица
Маалымдаманын түзүмү жана реквизиттик курамы
	Реквизиттин аталышы
	Реквизиттин маанисинин тармагы
		Реквизиттин маанисин түзүү эрежелери
	Мн.

	1. ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүү жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	1.1. ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{3}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге эскертүүнүн коддук белгилениши
коддоонун иреттик методун колдонуу менен түзүлөт
	1

	
	1.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН курамындагы эскертүүгө шилтеменин белгилениши
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 3
	ЕАЭБ ТЭИ ТН курамындагы эскертүүгө шилтеменин белгилениши
	1

	
	1.3. Эскертүүнүн тексти
	кош октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	бинардык тексттик форматтагы документ
	1

	
	
	а) маалымат форматынын коду
	маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	маалымат форматынын код белгиси HTML форматка ылайык келиши керек
	1

	
	
	б) текстти коддоо стандартынын белгиленишинин коду
	текстти коддоо стандарттарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	колдонулган текстти коддоо стандартынын код белгиси UTF-8 текстти коддоо стандартына жооп бериши керек
	1

	
	1.4. Маалымдамада жазуу жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	1.4.1. Иш-аракет башталган күнү
	ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши  
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракеттердин башталган датасына туура келет
	1

	
	1.4.2. Маалымдаманы жазуу иш-аракети башталышын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	1.4.2.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	0..1

	
	1.4.2.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500

	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	1.4.2.3.  Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	1.4.2.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	1.4.2.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	1.4.2.6.  Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1

	
	1.4.3. Иш-аракет аяктаган датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракет аяктаган датага туура келет
	0..1

	
	1.4.4. Маалымдаманы жазуу иш-аракети аякташын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	1.4.4.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн коддук белгилениши

	0..1

	
	1.4.4.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500
	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	1.4.4.3. Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	1.4.4.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	1.4.4.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	1.4.4.6.  Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1



	




	
	БЕКИТИЛДИ
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын
2023-ж. 15-августундагы № 113 чечими менен




Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн 
МААЛЫМДАМАСЫ

I. Маалымдаманын паспорту

	№ п/п
	Элементтин белгилениши
	Сыпатталышы

	1
	2
	3

	1
	Коду
	045

	2
	Тиби
	1 – маалымдама

	3
	Аталышы
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдүн маалымдамасы

	4
	Аббревиатура
	СТНВЭДПРРГ

	5
	Белгилениши
	ЕС 0__- 20__ (ред. 1)

	6
	Маалымдаманы (классификаторду) кабыл алуу (бекитүү) жөнүндө актынын реквизиттери
	Евразия экономикалык комиссиянын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими                 

	7
	Маалымдаманын (классификатордун) ишке киргизилген (колдонула баштаган) датасы
	    20     ж.    .    .

	8
	Маалымдаманы (классификаторду) колдонууну токтотуу жөнүндө актынын реквизиттери
	–

	9
	Маалымдаманын (классификатордун) колдонулушу аяктаган дата
	–

	10
	Оператор (операторлор)
	Евразия экономикалык комиссиясы

	11
	Багыты
	маалымдама Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын бөлүмдөрүнө жана топторуна эскертүүлөрдү системалаштыруу жана формалдуу түрдө берүү үчүн арналган

	12
	Аннотация (колдонуу тармагы)
	Евразия экономикалык бирлигинин алкагында жалпы процесстерди ишке ашырууда, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин укугунда каралган учурларда электрондук документтерден (электрондук түрдөгү документтерден) маалыматтарды түзүүдө жана контролдоодо маалыматтык өз ара аракеттенүү

	13
	Орчундуу сөздөр
	эскертүү, бөлүм, топ, товар, товардык номенклатура, тышкы экономикалык иш, бажы документи, ЕАЭБ ТЭИ ТН

	14
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын ыйгарым укуктары жүзөгө ашырылып жаткан чөйрө
	бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу, бажылык жөнгө салуу, техникалык жөнгө салуу, санитардык, ветеринардык-санитардык жана карантиндик фитосанитардык чаралар, тышкы жана өз ара соода статистикасы, интеллектуалдык менчик, транспорт жана ташуулар

	15
	Эл аралык (мамлекеттер аралык, региондук) классификацияны пайдалануу
	1 – дүйнөлүк бажы уюмунун товарларын сыпаттоо жана коддоонун шайкештелген системасына жана Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифине негизделген
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы маалымдама үчүн маалымат булагы болуп саналат

	16
	Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик маалымдамаларынын (классификаторлорунун) болушу
	2 – маалымдаманын Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттерде аналогдору жок

	17
	Системалаштыруу (классификациялоо) методу
	4 – классификациялоонун айкалышытырган методу 

	18
	Жүргүзүү методикасы
	1 – маалымдаманы жүргүзүүнүн борборлоштурулган жол-жобосу.
Маалымдамадагы жазууларды кошуу, өзгөртүү же алып салуу оператор тарабынан Евразия экономикалык комиссиясынын актыларына ылайык аткарылат. Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жаңы редакциясына өткөндө маалымдаманын жаңы редакциясына өтөт. 
Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына маалымдаманын толук актуалдуу версиясын берүү жол-жобосу Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин  бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдардын электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессине кошулуу тартиби менен аныкталат. Маалымдамадан өзгөртүлгөн маалыматтар Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары тарабынан көрсөтүлгөн жалпы процессти жүзөгө ашыруунун алкагында берилет

	19
	Түзүмү
	маалымдама түзүмүнүн сыпатталышы (маалымдама талааларынын курамы, алардын маанилеринин аймактары жана түзүү эрежелери) ушул маалымдаманын II бөлүмүндө келтирилген

	20
	Маалыматтын купуялуулук даражасы
	маалымдамадагы маалымат ачык маалыматка кирет

	21
	Кайра кароонун белгиленген мезгилдүүлүгү
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына бөлүмдөргө жана топторго эскертүүлөр бөлүгүндө өзгөртүүлөрдү киргизүүдө

	22
	Өзгөрүүлөр
	–

	23
	Маалымадамадан  (классификатордон) деталдаштырылган маалыматтарга шилтеме
	

	24
	Маалымдамадан (классификатордон) маалыматтарды берүү ыкмасы
	Евразия экономикалык бирлигинин маалымат порталына жарыялоо



II. Маалымдаманын түзүмүнүн сыпаттамасы
1. Бул бөлүм маалымдаманын реквизиттик курамын жана түзүмүн, анын ичинде реквизиттердин маанилеринин чөйрөсүн жана аларды түзүү эрежелерин аныктайт.
2. Маалымдаманын реквизиттик курамы жана түзүмү төмөнкү таблицада берилген, анда төмөнкү талаалар (графалар) түзүлөт:
 «реквизиттин аталышы» – реквизиттин туруктуу же расмий оозеки белгилениши;
«реквизиттин маанисинин тармагы» – элементтин маанисин (семантикасын) түшүндүрүүчү текст;
«реквизиттин маанисин түзүү эрежелери» – реквизиттин арналышын тактаган жана аны түзүү (толтуруу) эрежелерин аныктаган текст же реквизиттин мүмкүн болгон маанилерин сөз менен баяндоо;
«кп.» –  реквизиттердин көптүгү (милдеттүүлүк (опциялуулук) жана реквизиттин мүмкүн болгон кайталоолорунун саны. 
3. Берилүүчү маалыматтардын реквизиттеринин көптүгүн көрсөтүү үчүн төмөнкү белгилөөлөр колдонулат:
1 – реквизит милдеттүү, кайталоого жол берилбейт;
n – реквизит милдеттүү, n жолу кайталанышы керек (n > 1);
1..* – реквизит милдеттүү, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
n..* – реквизит милдеттүү, n жолудан кем эмес кайталанышы керек (n > 1);
n..m – реквизит милдеттүү, n кем эмес жана m жолудан ашык эмес кайталанышы керек (n > 1, m > n);
0..1 – реквизиттер опциялуу, кайталоого жол берилбейт;
0..* – реквизит опциялуу, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
0..m – реквизит опциялуу, m жолу кайталанышы мүмкүн
(m > 1).
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Таблица
Маалымдаманын түзүмү жана реквизиттик курамы
	Реквизиттин аталышы
	Реквизиттин маанисинин тармагы
	Реквизиттин маанисин түзүү эрежелери
	Мн.

	1. ЕАЭБ ТЭИ ТН бөлүмүнө же тобуна эскертүү жөнүндө маалыматтар

	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	1.1. ЕАЭБ ТЭИ ТН бөлүмүнө же тобуна эскертүүнүн коддук белгилениши жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	1.1.1. ЕАЭБ ТЭИ ТН бөлүмүнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: [IVX]{1,5}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын курамындагы бөлүмдүн номерине ылайык рим цифралары менен көрсөтүлгөн бөлүмдүн коддук белгилениши
	0..1

	
	1.1.2. ЕАЭБ ТЭИ ТН тобунун коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: [0-9]{2}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНнын курамындагы топтун номерине ылайык товардык топтун коддук белгилениши
	0..1

	
	1.1.3. Эскертүүнүн тибинин коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: [0-9]{1}
	колдонуу түрүнүн коддук белгиси төмөнкү маанилердин бирин камтыйт:
1 – эскертүү;
2 –субпозицияларга эскертүү;
3 – кошумча эскертүү;
4 – ЕАЭБ кошумча эскертүү
	1

	
	1.2. Эскертүүнүн тексти
	кош октеттердин (байттардын) чектүү ырааттуулугу
	бинардык тексттик форматтагы документ 
	1

	
	
	а) маалымат форматынын коду
	маалымат форматтарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	маалымат форматынын код белгиси HTML форматка ылайык келиши керек
	1

	
	
	б) текстти коддоо стандартынын белгиленишинин коду
	текстти коддоо стандарттарынын маалымдамасына ылайык коддун мааниси.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 255
	колдонулган текстти коддоо стандартынын код белгиси UTF-8 текстти коддоо стандартына жооп бериши керек
	1

	
	1.3. Маалымдамада жазуу жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	1.3.1. Иш-аракет башталган күнү
	ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши  
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракеттердин башталган датасына туура келет
	1

	
	1.3.2. Маалымдаманы жазуу иш-аракети башталышын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	1.3.2.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	0..1

	
	1.3.2.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500
	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	1.3.2.3.  Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	1.3.2.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	1.3.2.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	1.3.2.6.  Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 300
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1

	
	1.3.3. Иш-аракет аяктаган датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	Евразия экономикалык комиссиясынын актысында көрсөтүлгөн иш-аракет аяктаган датага туура келет 
	0..1

	
	1.3.4. Маалымдаманы жазуу иш-аракети аякташын регламенттеген акт жөнүндө маалымат
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	0..1

	
	1.3.4.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	0..1

	
	1.3.4.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500
	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	1.3.4.3. Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	1.3.4.4. Актынын датасы
	YYYY-MM-DD форматында ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	1.3.4.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	1.3.4.6.  Актыны кабыл алган органдын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 300
	орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт

	0..1



	




	
	
	БЕКИТИЛДИ
Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын
2023-жылдын 15-августундагы
 № 113 чечими менен




Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын коддорунун, ага киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алып түзүлгөн товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын 
МААЛЫМДАМАСЫ 
I. Маалымдаманын паспорту

	№ п/п
	Элементтин белгилениши
	Сыпатталышы

	1
	2
	3

	1
	Коду
	046

	2
	Тиби
	1 – маалымдама

	3
	Аталышы
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын коддорунун, ага киргизилген өзгөртүүлөрдү эске алып түзүлгөн товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлине шайкештиги жөнүндө маалыматтардын маалымдамасы 

	4
	Аббревиатура
	СТНВЭДПТ

	5
	Белгилениши
	ЕС 1__- 20__ (ред. 1)

	6
	Маалымдаманы (классификаторду) кабыл алуу (бекитүү) жөнүндө актынын реквизиттери
	Евразия экономикалык комиссиянын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими        

	7
	Маалымдаманын (классификатордун) ишке киргизилген (колдонула баштаган) датасы
	20     ж.     .    .

	8
	Маалымдаманы (классификаторду) колдонууну токтотуу жөнүндө актынын реквизиттери
	–

	9
	Маалымдаманын (классификатордун) колдонулушу аяктаган дата
	–

	10
	Оператор (операторлор)
	Евразия экономикалык комиссиясы

	11
	Багыты
	маалымдама Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын киргизилүүчү өзгөртүүлөрдү эске алып товардык позициялардын субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлинде, анын ичинде анын эл аралык негизинин кезектеги версиясына өтүүдө коддорунун шайкештиги жөнүндө маалыматты формалдуу системалуу түрдө берүү үчүн арналган 

	12
	Аннотация (колдонуу тармагы)
	ЕАЭБ ТЭИ ТН, бажы органдарынын маалыматтык ресурстарын талдоо жана иштеп чыгуу, анын ичинде тышкы соода статистикасын түзүү менен байланышкан маалыматтык ресурстарды жүргүзүү процессинде маалыматтык колдоону камсыз кылуу

	13
	Орчундуу сөздөр
	шайкештик таблицасы, өткөөл таблица, товар, товардык номенклатура, тышкы экономикалык иш, эл аралык соода, ЕАЭБ ТЭИ ТН

	14
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын ыйгарым укуктары жүзөгө ашырылып жаткан чөйрө
	бажы-тарифтик жана тарифтик эмес жөнгө салуу, бажылык жөнгө салуу, техникалык жөнгө салуу, санитардык, ветеринардык-санитардык жана карантиндик фитосанитардык чаралар, тышкы жана өз ара соода статистикасы, транспорт жана ташуулар

	15
	Эл аралык (мамлекеттер аралык, региондук) классификацияны пайдалануу
	1 – дүйнөлүк бажы уюмунун товарларын сыпаттоо жана коддоонун шайкештелген системасына жана Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифине негизделген
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасы маалымдама үчүн маалымат булагы болуп саналат

	16
	Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик маалымдамаларынын (классификаторлорунун) болушу
	2 – маалымдаманын Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттерде аналогдору жок

	17
	Системалаштыруу (классификациялоо) методу
	1 – системалаштыруунун иреттик методу

	18
	Жүргүзүү методикасы
	1 – маалымдаманы жүргүзүүнүн борборлоштурулган жол-жобосу.
Маалымдамада жазууларды кошуу, өзгөртүү же алып салуу Евразия экономикалык комиссиясынын актыларына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифине (Евразия экономикалык бирлигинин интеграцияланган маалыматтык тутумунун каражаттарын колдонуу менен) өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн натыйжалары боюнча автоматташтырылган режимде аткарылат.
Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жаңы редакциясына өткөндө маалымдаманын жаңы редакциясына өтөт. 
Евразия экономикалык комиссиясы тарабынан Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдарына маалымдаманын толук актуалдуу версиясын берүү жол-жобосу Евразия экономикалык комиссиясынын Коллегиясынын 2023-жылдын 15-августундагы № 113 чечими менен бекитилген «Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин  бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин, аларга көмөкчү маалыматтык (маалымдама) материалдардын электрондук түрдө түзүү, жүргүзүү жана пайдалануу, ошондой эле Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасынын жана Евразия экономикалык бирлигинин Бирдиктүү бажы тарифинин эл аралык негиздерин электрондук түрдө жүргүзүү жана пайдалануу» жалпы процессине кошулуу тартиби менен аныкталат. Маалымдамадан өзгөртүлгөн маалыматтар Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин ыйгарым укуктуу органдары тарабынан көрсөтүлгөн жалпы процессти жүзөгө ашыруунун алкагында берилет

	19
	Түзүмү
	маалымдама түзүмүнүн сыпатталышы (маалымдама талааларынын курамы, алардын маанилеринин аймактары жана түзүү эрежелери) ушул маалымдаманын II бөлүмүндө келтирилген

	20
	Маалыматтын купуялуулук даражасы
	маалымдамадагы маалымат ачык маалыматка кирет

	21
	Кайра кароонун белгиленген мезгилдүүлүгү
	Евразия экономикалык бирлигинин тышкы экономикалык ишинин бирдиктүү товардык номенклатурасына өзгөртүүлөрдү киргизүүдө

	22
	Өзгөрүүлөр
	–

	23
	Маалымадамадан  (классификатордон) деталдаштырылган маалыматтарга шилтеме
	

	24
	Маалымдамадан (классификатордон) маалыматтарды берүү ыкмасы
	маалымдамадан маалыматтарды берүү жалпы процессти ишке ашыруунун алкагында интеграцияланган системанын каражаттары менен ишке ашырылат



II. Маалымдаманын түзүмүнүн сыпаттамасы
1. Бул бөлүм маалымдаманын реквизиттик курамын жана түзүмүн, анын ичинде реквизиттердин маанилеринин чөйрөсүн жана аларды түзүү эрежелерин аныктайт.
2. Маалымдаманын реквизиттик курамы жана түзүмү төмөнкү таблицада берилген, анда төмөнкү талаалар (графалар) түзүлөт:
«реквизиттин аталышы» – реквизиттин туруктуу же расмий оозеки белгилениши;
«реквизиттин маанисинин тармагы» – элементтин маанисин (семантикасын) түшүндүрүүчү текст;
«реквизиттин маанисин түзүү эрежелери» – реквизиттин арналышын тактаган жана аны түзүү (толтуруу) эрежелерин аныктаган текст же реквизиттин мүмкүн болгон маанилерин сөз менен баяндоо;
«кп.» –  реквизиттердин көптүгү (милдеттүүлүк (опциялуулук) жана реквизиттин мүмкүн болгон кайталоолорунун саны. 
3. Берилүүчү маалыматтардын реквизиттеринин көптүгүн көрсөтүү үчүн төмөнкү белгилөөлөр колдонулат:
1 – реквизит милдеттүү, кайталоого жол берилбейт;
n – реквизит милдеттүү, n жолу кайталанышы керек (n > 1);
1..* – реквизит милдеттүү, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
n..* – реквизит милдеттүү, n жолудан кем эмес кайталанышы керек (n > 1);
n..m – реквизит милдеттүү, n кем эмес жана m жолудан ашык эмес кайталанышы керек (n > 1, m > n);
0..1 – реквизиттер опциялуу, кайталоого жол берилбейт;
0..* – реквизит опциялуу, чектөөсүз кайталанышы мүмкүн;
0..m – реквизит опциялуу, m жолу кайталанышы мүмкүн
(m > 1).
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Таблица
Маалымдаманын түзүмү жана реквизиттик курамы
	Реквизиттин аталышы
	Реквизиттин маанисинин тармагы
	Реквизиттин маанисин түзүү эрежелери
	Мн.

	1. Товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун шайкештиги жөнүндө маалыматтар
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	1.1. Өзгөртүүлөрдүн катар номери
	шаблонго ылайык символдордун сабы:
[0-9]{10}
	коддоонун иреттик методун колдонуу менен түзүлөт
	0..1

	
	1.2. Товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН коддоруна өзгөртүүлөрдү киргизүүнү белгилеген акт жөнүндө маалыматтар
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1

	
	
	1.2.1.  Актынын түрүнүн коду
	символдордун нормалдашкан сабы.
Шаблон: \d{5}
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын актыларынын түрлөрүнүн маалымдамасына ылайык актынын түрүнүн кодун камтыйт

	0..1

	
	
	1.2.2.  Актынын аталышы
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 500

	актынын өз аталышы орус тилиндеги текст түрүндө түзүлөт
	0..1

	
	
	1.2.3.  Актынын номери
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 50
	актыга ыйгарылган цифралык же тамгалык-цифралык белгини камтыйт
	1

	
	
	1.2.4. Актынын датасы
	обозначение даты 
в соответствии с ИСО 8601 
в формате YYYY-MM-DD
	акт кабыл алынган датага туура келет
	1

	
	
	1.2.5. Актыны кабыл алган органдын коду
	символдордун сабы.
Мин. узун: 1.
Макс. узун: 20
	Евразия экономикалык бирлигинин органдарынын, Евразия экономикалык бирлигине мүчө мамлекеттердин мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарынын, ошондой эле алар ыйгарым укук берген уюмдардын маалымдамасына ылайык Евразия экономикалык бирлигинин органынын кодун камтыйт
	0..1

	
	1.3. ЕАЭБ ТЭИ ТН өзгөртүүлөрдүн түрүнүн коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
[0-9]{2}
	товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун өзгөртүүлөрдүн түрүнүн коддук белгиленишин камтыйт. Төмөнкү маанилерди камтышы мүмкүн:
«01» – товарларды сыпаттоонун жана коддоштуруунун шайкештелген системасынын кезектеги чыгарылышына өтүүгө байланыштуу ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун өзгөрүшү;
«02» – товарларды сыпаттоонун жана коддоштуруунун шайкештелген системасын кезектеги чыгарууга өтүүгө байланышпаган КМШнын ТЭИ ТН өзгөрүүлөрүнө байланыштуу коддорду өзгөртүү; 
«03» – «01» жана «02» коддору менен аныкталган өзгөрүүлөрдүн түрлөрүнө байланышпаган себептерге байланыштуу коддук белгилөөнүн онунчу разрядынын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорунун өзгөрүшү 
	0..1

	
	1.4. Колдонула баштаган дата
	ИСО 8601 ылайык датанын белгилениши
	Евразия экономикалык бирлигинин органынын актысында көрсөтүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТНге өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн жыйынтыгы боюнча түзүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТН коддорун колдонуу башталган датага туура келет
	0..1

	
	1.5. Товардык позициялардын, субпозициялардын жана подсубпозициялардын деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН өзгөртүлгөн коддорунун шайкештиги жөнүндө маалыматтар
	салынган реквизиттердин маанилеринин тармактары менен аныкталат
	салынган реквизиттерди түзүү эрежелери менен аныкталат
	1..*

	
	1.5.1. Өзгөртүүлөр киргизилгенге чейин колдонулган ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге өзгөртүүлөр киргизилгенге чейин колдонулуучу 10 белгинин деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТН ылайык позициянын коддук белгилениши
	0..*

	
	а) ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык коддун толук эмес колдонулгандыгынын белгиси
	эки маанинин бири: «true» (истина) или «false» (ложь)
	эгерде ЕАЭБ ТЭИ ТН товардык позициясына, субпозициясына же подсубпозициясына тиешелүү товарлардын бардык түрлөрү шайкеш болууга тийиш болбосо, «true» (чындык) мааниси менен толтурулат, калган учурларда «false» (жалган) мааниси менен толтурулат 
	1

	
	1.5.2. Өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн жыйынтыгы боюнча түзүлгөн ЕАЭБ ТЭИ ТН позициясынын коду
	шаблонго ылайык символдордун сабы: 
\d{4}|\d{6}|\d{8,10}
	ЕАЭБ ТЭИ ТНге өзгөртүүлөрдү киргизүүнүн жыйынтыгы боюнча түзүлгөн 10 белгинин деңгээлинде ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык позициянын коддук белгилениши
	0..*

	
	а) ЕАЭБ ТЭИ ТНге ылайык коддун толук эмес колдонулгандыгынын белгиси
	эки маанинин бири: «true» (чындык) или «false» (жалган)
	эгерде ЕАЭБ ТЭИ ТН товардык позициясына, субпозициясына же подсубпозициясына тиешелүү товарлардын бардык түрлөрү шайкеш болууга тийиш болбосо, «true» (чындык) мааниси менен толтурулат, калган учурларда «false» (жалган) мааниси менен толтурулат
	1



	





